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ŚWIĘTO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO 
"Jezu, ufam Tobie!"... 

Pierwsza niedziela po Wielkanocy, Święto 
Miłosierdzia Bożego - ustanowione przez Jana Pawła II- 
jest dniem szczególnej czci Boga, dniem szczególnej 
łaski dla wszystkich. Jest  dniem związanym  z najwięk-
szą obietnicą Pana Jezusa, obietnicą zupełnego od-
puszczenia win i kar (po dobrze odbytej spowiedzi i god-
nie przyjętej Komunii św.)  Z obchodem Święta 
Miłosierdzia Bożego są związane niezwykłe przywileje 
Pana Jezusa. 

W dzienniczku Świętej Faustyny można spotkać 
conajmniej czternaście razy słowa Pana Jezusa 
mówiącego o ustanowieniu Święta Miłosierdzia Bożego 
(Dz. s 173): pragnę, aby uroczyście obchodzone było w 
pierwszą niedzielę po Wielkanocy... aby było ucieczką i 
schronieniem dla wszystkich dusz, a szczególnie dla bied-
nych grzeszników...W tym dniu otwarte są wszystkie 
upusty Boże, przez które płyną łaski... wylewam całe 
morze łask na dusze, które zbliżą się do źródła 
miłosierdzia Mojego" (Dz. 268) 

Miłosierdzie Boże jest największym przymiotem 
Boga i wyraża Jego miłość, nigdy nie ustającą wobec 
świata i człowieka, a szczególnie grzesznika.  Święta 
Faustyna w swoim Dzienniczku określając wielkość 
Miłosierdzia Bożego używa przymiotników i obrazów: 
"wiekuista miłość, żywa krynica, nieskończona dobroć, 
czysty płomień, bezdenny ocean, przepaść miłosierdzia, 
przenikający promień, blask słońca".   

                "Św. Faustyna Kowalska" ks. Jan Machniak 

UCZYNKI MIŁOSIERNE WZGLĘDEM  
DUSZY I CIAŁA:  

Grzesznych upominać. Nieumiejętnych pouczać.  
Wątpiącym dobrze radzić. Strapionych pocieszać.  

Krzywdy cierpliwie znośić. Urazy chętnie darować.  
Modlić się za żywych i umarłych 

Głodnych nakarmić. Spragnionych napoić. 
Nagich przyodziać. Podróżnych w dom przyjąć. 

Więźniów pocieszać. Chorych nawiedzać. 
 Umarłych pogrzebać 

JAN PAWEŁ II O MIŁOSIERDZIU  BOŻYM 
"Nic tak nie jest potrzebne człowiekowi jak 

miłosierdzie Boże - owa miłość łaskawa, współczująca, 
wynosząca człowieka ponad jego słabość ku nieskońc-
zonym wyżynom świętości Boga. 

Dzisiejszy człowiek potrzebuje naszego głoszenia 
miłosierdzia; potrzebuje naszych dzieł miłosierdzia i 
potrzebuje modlitwy o miłosierdzie. Nie zaniedbujmy 
każdego z tych wymiarów apostolstwa... 

Chrystusowe orędzie miłosierdzia nieustannie doci-
era do nas w geście Jego rąk wyciągniętych ku cier-
piącemu człowiekowi. Jezus wskazał nam też wielorakie 
drogi miłosierdzia, które nie tylko przebacza grzechy, ale 
wychodzi też naprzeciw wszystkim ludzkim potrze-
bom"...  

SAINT FAUSTINA KOWALSKA - SECRETARY 
AND APOSTLE of the DIVINE MERCY 

She was born and lived in Poland until her death in 
1938 at the age of 33. Canonized by Pope John Paul II in 
the year 2000, she became the first saint of the Great Ju-
bilee Year and of the Third Millennium. A simple nun of 
the Congregation of Sisters of our Lady of Mercy, a mys-
tic, who in her diary entitled “Divine Mercy in my Soul” 
gives an account of profound revelations and extraordi-
nary spiritual experiences, in  which our Lord chose to 
entrust her with a very special mission. A mission, to an-
nounce anew  to mankind the Gospel message of God’s 
mercy, and to set forth new forms of devotion  to God as 
mercy for everyone, especially those who most need it. 

Among His requests, Jesus asked Saint Faustina to 
spread devotion to the Divine Mercy by asking faithful to 
venerate His Image with the signature: ”Jesus I trust in 
you”, to observe the Feast of Mercy on the Sunday after 
Easter, to pray the Novena, and the Chaplet of Divine 
Mercy, and to show mercy to others with actions, words 
and prayers. Through Saint Faustina Jesus revealed the 
message of His Divine Mercy - a message, which is now 
being spread throughout the world. Trust in God is the 
essence of His message. 

“Jesus I trust in You!” 

WITAMY SIOSTRĘ GLORIANĘ 
BEDNARSKĄ,RSM 

Misjonarka, Siostra Gloriana, którą Polski Ośrodek 
sponsoruje od 18-tu lat, odwiedza  nasze Centrum 18 i 19 
kwietnia, by powiedzieć nam o swej pracy misyjnej. 
Pracuje ona wśród bardzo ubogich w Misji w Tegucigal-
pita, Honduras. Jej Misja jest często jedyną ostoją i 
schroniskiem dla bardzo biednych wielodzietnych rodzin, 
sierot i chorych.  

Druga kolekta dzisiaj, w niedzielę 19 kwietnia, 
będzie na pomoc i wsparcie pracy misyjnej Siostry 
Gloriany. Prosimy o hojność. Bóg Zapłać!      

APRIL IS CHILD ABUSE PREVENTION MONTH 
On the weekend of April 25 and 26, after all the 

Masses and at both exits, our Children’s Library will 
have an educational, coloring and activities book avail-
able. The title is “Good Touch, Bad Touch” and it should 
be read by the parents first in preparation for going 
through the book with your children. Therefore, the 
books will be handed to the adult and not to the children. 
Thank you. 

CHRIST IS HERE 
Christ departed from our sight that we might return to our 

heart, and there find him. For he departed, and behold, he is 
here.                   —St. Augustine 
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Michael Ciecek, Robert 
Copeland, Joey Cortez, 
Karen Delaney, Dorothy 
Jena, Kim Kudlo, Jo 
Jorgensen,  John Lindner,  
Jacqueline Oberle, Virginia 
Palus, Helen Stanek, 

Ludwika Turek, Jesse Ureno, Joann Walls, and Stefania Zawis-
towska . 

NOTE: Please call the church office at 714 996-8161 
to request prayers for the sick. If no one answers please 
leave a message with the name of the sick person and 
your phone number. The names will remain for six weeks 
and then be removed. 

CENTER CALENDAR 
BINGO THURSDAY EVENINGS 

DOORS OPEN AT 5:30 P.M. 
THE NEXT MEETING OF THE LADIES GUILD 

WILL BE TUESDAY, APRIL 21, 6:30 P.M. 

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN: 
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass 
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors: 
Gloria Shkoler—(English) (714) 996-0128; Mike and 
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.  

A CHEERFUL GIVER 
A cheerful giver does not count the cost of what he 

gives. His heart is set on pleasing and cheering the one to 
whom the gift is given.                                         —St. Julian 

SR. GLORIANA BEDNARSKI, R.S.M. 
This weekend, Sister Gloriana Bednarski, R.S.M. is 

visiting us from her mission in Honduras.  Our Center 
has partnered with her mission over the last 10 years, to 
help the very, very poor people in Tegucigalpita.  Sister 
will stay after each Mass on that weekend if you would 
like to talk to her. The 2nd Collections on this weekend 
will be for the Mission. Thank you – your contributions 
are much appreciated.  Dziekuje. 

If you would like to send a personal donation during 
the year to Sr. Gloriana’s Mission in Honduras, you may 
send a check to:  Sisters of Mercy of the Americas. 
Please send the check to Sisters of Mercy of the Ameri-
cas, 10024 S. Central Park Ave., Chicago, IL 60655-
2131, Attn. Sr. Mary Golden.  In the notation section on 
the check, please be sure to write: For Sr. Gloriana’s 
Honduran Mission.   

SPECIAL COLLECTIONS 
So that you know where your generous donations are 

applied in the second collection at all Masses, please note 
that on April 10, Good Friday, the second collection is 
for the Holy Land; April 18 and 19, the second collection 
is for Sr. Gloriana Bednarski’s Mission in Honduras; and 
April 25-26, the second collection is for the Catholic 
Home Missions Appeal. 

Dziekuje and thank you so much for your generosity 
to these second collections. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
Sometimes children acquire nicknames in childhood 

that stalk them through adulthood: “Pinky,” “Boo-boo,” 
and the like. This Sunday was once called “Low Sun-
day,” a step down from Easter glory, and an unfortunate 
nickname since Easter rejoicing goes on for fifty days. 
Traditionally this is the day when the newly baptized put 
away their white baptismal robes and returned to their 
everyday life after a week of intense celebration. Of 
course, the goal was to take up everyday duties with a 
very new point of view.  

A long title for the day was Dominica in albis de-
posito, or “The Lord’s Day for Putting Away the Albs,” 
so no wonder the nickname “Low Sunday” arose. In the 
old calendar it was also called “Quasimodo Sunday,” af-
ter the first word of the opening chant,   Quasimodo 
geniti infantes, or “As newborn infants,” a reference to 
the newly baptized taken from the Epistle of Peter. Victor 
Hugo’s bell-ringing hero in The Hunchback of Notre 
Dame was abandoned as an infant on the threshold of the 
cathedral of Paris on Low Sunday, 1467, and named 
“Quasimodo” for the feast.   

—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co. 

VERY SPECIAL THANK YOU – DZIEKUJE 
A very special thank you to all who helped and par-

ticipated in our Easter Week Liturgies and Services, es-
pecially the altar servers, Cantors, Organists, Environ-
ment Decorators, The Ladies Guild, the Polish Choir, and 
all the people behind the scenes that made everything 
happen. Our Center was truly a welcoming place for all 
to celebrate the Passion, Death and Resurrection of our 
Lord, Jesus Christ. We are a Team and it was nice to see 
everyone working to make it all happen. I could have not 
done it without the help and cooperation of everyone. 

Fr. Henryk Noga - Director 

THE CELEBRATION  OF THE FEAST OF  
THE DIVINE MERCY (APRIL 18TH & 19TH) 

Sat.- 4pm & Sunday - 9am Mass - veneration 
 of the Relic of St. Faustina; 
Sunday: 12 noon - 3:00pm  - 

Adoration of the most Blessed Sacrament - 
individual and group; Confessions available; 

3:00pm - Chaplet and Benediction; 
Procession with flowers; 

Veneration of the Relic of St. Faustina; 
Jesus, I trust in you! 


